
— Черт возьми, почему ты не позвонил мне, когда смотрел фейерверки? Среди теней появился
Аллен и гневно уставился на У Сяцяня. Их выражения застыли, а злость нарастала, когда они
увидели, как демон преобразился в нечто убогое, в костюм недоумка. Какой-то вампирский
наряд, как же можно было так изменить образ? Аллен посмотрел на Близнецы и с сарказмом
произнес: — Городские жители, да вы умеете развлекаться. Сжечь здание на празднике
костров — это какой-то новый уровень!— Аллен, что ты узнал? — спросил Дик, невзначай, как
будто его это не сильно волновало.— О, много улик. Начну с простенького, — отпарировал
Аллен, щелкнув пальцами. — Первое открытие: Пингвин и Загадочник сменили свои методы и
готовятся открыть спа-салон для ног. Второе: мэр Хэмилтона недоволен своей фигурой и к тому
же использует натуральные средства для увеличения грудной клетки. Третье: я, кажется,
разблокировал нового забавного летучего мышонка. Четвертое...Пять Сяцяня разом
развернулись и, как один, прыгнули с крыши.…В дневное время поток людей в китайском
квартале Готэма заметно уменьшился. После побега преступников из тюрем «Блэкгейт» и
«Аркхэм» частота стычек возросла, а число посетителей резко упало.Аллен, не скрываясь,
катался на своем электрическом велосипеде, продолжая свою священную миссию по борьбе с
преступностью. Конечно, он не забывал остановиться у Боя, чтобы пополнить запасы, когда это
было нужно. Полицейские машины, редко проезжающие мимо, даже не обращали на него
внимания, презрительно воспринимая его как горячего молодчика, подражающего готэмским
хранителем порядка. Их главное беспокойство заключалось в том, чтобы он не накликал беду
на свою голову и не увеличивал им рабочую нагрузку.Плотно сжимая тормоза, Аллен
остановил велосипед и холодно посмотрел на обочину улицы, затем вдруг отвел взгляд, не
удержавшись от новой попытки проанализировать ситуацию. — Нет, я взрослый, я не должен
так себя баловать. Аллен строго предупредил себя и тут же с тоской произнес: — Но мне так
хочется снова позволить себе это.Когда он в очередной раз ощутил дуновение беды, Аллен
поднял руки, прислушиваясь к мнению своих предшественников. — Сяо Цзоу, ты говорила, что
рассталась со мной из-за моей наивности. — Сяо Ю, тебе со мной хорошо, потому что ты
ценишь во мне детскую простоту и отсутствие притворства.— Сяо Ю — лучший, — с
удовольствием воскликнул Аллен. Припарковав свой велосипед, он направился к улице. Через
некоторое время по улице раздались детские мелодии. — Папин папа — это дедушка, мамин
папа — это тоже дедушка...Улыбаясь, Аллен устроился в симпатичном карусельном
автомобиле, его голова покачивалась в ритме песни. Песня закончилась, но смысл остался
незавершенным. С сожалением он вылез из машины и произнес: — Вот это настоящая
беззаботность! Собираясь уйти, Аллен наткнулся на двух воинов Когтя, которые ждали его с
терпением. Они даже не собирались прерывать его удовольствие, проявляя твердость и
молчаливую угрозу. — Я же говорил, что мы не можем быть вместе, — укоризненно произнес
Аллен, добавив с особой серьезностью: — Это особенно важно, когда речь идет о тройке.Что за
дикая чушь! Воины Когтя выхватили ножи и начали преследование. — Держитесь за мной, и я
устрою вам «эй-эй-эй», когда поймаю. Он не мог больше сдерживаться. К преследованию
разгорелись настоящие спортивные страсти. Вскоре Аллен оказался в тупике, и двое воинов
Когтя подобрались к нему, как хищные звери. — Если я скажу, что ты красив, отпустишь меня?
Битва завершилась быстро: Аллен был связан и заключен в плен. Вскоре к ним
присоединились еще несколько воинов Когтя. — Уууу... Ален был свален на пол, рот ему забили
тряпками, мешающими говорить. Один из пришедших воинов развязал его и строго
предупредил: — Будь покорен, а то я вырежу тебе язык.— Эй-эй-эй... — с самодовольной
улыбкой произнес Аллен. — Вы попались в ловушку. Я нарочно позволил вам поймать меня,
чтобы доставить в логово Дворца Совы. Умно! — Ты всегда так упрям? — холодно
поинтересовался лидер Когтя.— Как мужчина, я предпочту признать свою скорость, чем
слабость. Командир Когтя вновь закутал его, не проявив интереса к этому безумцу, с которым
невозможно было нормально взаимодействовать. Блеск успеха, и сова вернулась в свое гнездо.
Аллен даже в этот момент был в капюшоне, и не мог различить расположение логова Дворца
Совы. Через час его грубо бросили на пол. Капюшон сняли, открыв лицо с круглыми глазками,



словно у панды. — Удивительно, мы встретились так скоро, — произнес человек с жестокой
улыбкой. Когда он развязал Аллена, то не забыл представить себя: — Позволь знать, что ты
умер на руках Этела Пибоди, пятого судьи Дворца Совы. — О чем ты? У меня всё в порядке, не
нужно, спасибо. …Вены на лбу Этела вздулись, а улыбка стала еще более жестокой — он
искренне хотел, чтобы этот тип оставался циничным. — Джейджейджей... — раздался
захватывающий смех Аллена. — Ты думал, что поймал меня, но на самом деле я поймал тебя,
совы. Этел нахмурился — с такими речами не бывает просто. — Совет Дворца Совы — это отряд
Совы. Когда Аба исчез, я сразу предположил, что вы замышляете что-то неладное. Я похитил
мэра и расспрашивал о вашем сборище, притягивая внимание Легиона Когтя, чтобы в итоге
имитировать захват на самом деле. Этел был поражен. Как же на самом деле Аллен все это
раскрыл! Неужели он притворялся дурачком раньше? — Я советую тебе немедленно развязать
меня, иначе я не буду церемониться. Связывая руки и ноги, Аллен извивался на полу, словно
червь, произнося яростные угрозы. — … Видя этот абсурд, не только Этел с тоской закатил
глаза, он осознал, что глупец на самом деле полагает это бредом. — Мне очень нравится твоя
упрямство. Надеюсь, в следующий раз... Пух!Вдруг один из воинов Когтя напал на его
окружение, и на всех это произвело эффект. Другой воин, стремительно подбежав к Аллену,
пнул Этела, а затем, пригнувшись, принялся развязывать его. Аллен не врал — он
действительно попался целенаправленно, но не говорил, что убил двух воинов Когтя. Дик и
Джейсон вместе с ним, будто сговорившись. — Подайте сигнал! Разбудите больше Когтей и
убейте захватчика! — закричал Этел с паникой в голосе. Если его ошибка обернется потерь
для Дворца Совы, его ждет ужасное наказание. Дик сражался с несколькими воинами Когтя, в
то время как Джейсон спешил помочь Аллену в снятии веревок. Время было на исходе. —
Джейсон, — сказал Аллен с решительным выражением. — Ты не можешь признать себя
мастером узелков? Чем больше я борюсь, тем туже стягивается мой захват. Говорю, ты должен
знать об этом. — Я завязал, как ты и просил, узелок за узелком, где проходит веревка — все это
ты сам придумал. Джейсон не успевал терять дар речи. Всё оказалось таким сложным, что
развязать это потребует времени и сил. Тогда они полагали, что Аллен сможет развязать себя,
но увидев, как он извивается на полу, поняли, что этот парень не умеет развязываться, а
только забавляется сам с собой. — Мне навредили, мне клеветали и топтали по достоинству, и
вы грязью полили меня! — вот откуда взялся его праведный гнев. Аллен, воодушевленный тем,
что Джейсон не может справиться, напомнил: — Ты можешь развязать мои руки, потянув за
веревку около моих подмышек, а остальное я сделаю сам.
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